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( CEMIL MERIC’IN LUGATCESI:

“KANAVICE” UZERINE

M Bu Ulke, ilk olarak 1974’te Otiiken Yayinlari arasinda cikar. Kitap {ic
boliimden olusur: Birinci bolim “Siham-1 Kaza”, ikinci bolim “Biz ve
Onlar”, iictinct bolum “Fildisi Kule” adlarini tasir. Kitabin sonundaki
liigatce dikkat cekicidir. Bu béliimde, kiz1 Umit Meric’in tabiriyle “Ul-
kesiicin 35 yasinda kaybettigi gozlerine ragmen eserler veren, 86 bin lira
maasla 11.000 kitaplik kiitiiphane olusturan dma bilge adam” (Onur,
2005: 83) kullandig1 kavram ve terimler siralar. “Kendi kavramlarini
aciklar, adeta sirlari ¢6zen aciklamalar” yapar (Aydogdu, 2008: 267).

“Bu kitap yiiz elli yil sonra da olsa Tiirk diisiincesinin haysiyetini kurtar-
mstir.” (2008: 337) climlesiyle Bu Ulke’nin diisiince tarihimiz icin-
deki yerine ve degerine vurgu yapan Meric “Hicbir partiye, menfaate
bagl degilim; hazirligim miikemmeldir; yazilarimda diiriistliik esastir.”
(Acikgoz, 1993: 28) climleleriyle de kendini ifade etme ihtiyaci duyar.

Eserin “Kanavice” bolimiinde 225 kelimenin aciklamasi vardir. Bu
kelimelerden 100’11 kavram ve terim, digerleri ozel isimdir. Liigat-
cede yer verilen maddelerin en uzunu “Dante”dir ve iki bucuk sayfa
siirer. En kisa maddeler ise bir kelimelik aciklamalardir. “Kadinasi-
naslik, kadirbilmezIlik”; “layetebeddel. degismez”; “nass, dogma.”; “ras-
yonalizm, akilcilik”; “salname, yillik” gibi.

“Kanavice”den Ornekler

Meric¢’in kavramlara verdigi karsiliklari anlamak, diger kitaplarini da
okumaktan gecer; derin ve yogun bilgileri normal sozliiklerde bul-
mak kabil degildir.

Bu yazimizda Cemil Meric’in kavram ve terimlere yaklasimini belirle-
mek amaciyla sadece birkac 6rnege yer vermek istiyoruz.

J
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Ahimsa

Kitaptan ornekleyecegimiz ilk kavram olan “ahimsa”y1 Meric, “Hint ahlakinin

ana ilkelerinden biri, kétiiliige sevgi ile mukabele etmek” (2008, 5.301) biciminde

tanimlar. Ancak Islam Ansiklopedisi’nde “ahimsa’nin “hayvanlara ya da genel

anlamiyla canlilara zarar vermeme”, “zarar vermemek, oldirmemek, siddete

basvurmamak” anlaminda bir ilke oldugu ve bu ilkenin Hint dinlerinde 6nem-
li bir yer tuttugu bilgisine rastlanir (TDV, 1992: 332).

Akademi

Sozliiklerde “Bircok iilkede bilim ve sanat alaninda akademik calismalar yapan
bilimsel kurul.” (TDK, sozluk.gov.tr), “Ilim, sanat ve edebiyat dallarinda seckin
kimselerin meydana getirdigi kurulus.” (Ayverdi, lugatim.com); “Platon’un ders
verdigi bahce; bilim, kiiltiir ve sanatla ilgili olarak s6z sahibi kisilerin toplan-
dig1 kurul, demek; uygulamali yiiksekokul” (Cagbayir, 2007: 164); anlamlar:
verilen “akademi”yi Meric, kokeninden baslayarak iki sayfa civarinda aciklar:
Akademus veya Hekademos'un bir efsane kahramani oldugunu belirterek ko-
nuya girer ve akademinin olusum siirecini 6zetler:

“Kahramanin dliimiinden sonva Akademos adiyla yad edilen malikdne,
gezinti yeri olmus. Eflatun da dolasirmis o hiyabanda, sakirtlerini orada
toplar, cinarlarin gélgesinde verilmis derslerini. Nesiller birbirini kova-
lamis ve Eflatun’un felsefesine Akademya denilmis. Zamanla Akademya
belirli bir felsefe mektebinin ismi olmaktan cikmis, yiiksekokul anlamina
gelmis. Kelime, bilginler, sairler topluluklari icin de zamanla kullanilmis.
1672’de 14. Louis hami oluyor ve Akademi resmi bir miiessese haline ge-
liyor.” (2008: 302-304)

AKl-1 Selim

Ligatcede bir diger kelime “Akl-1 Selim” olarak kayda gecer. Meric’in ifadesiyle
18. Asrin maddeci filozofu d’Holbach’in Hristiyanligi yeren meshur kitabidir.
Abdullah Cevdet yanlislikla papaz Meslier’ye atfedilen bu eseri yobazlikla sa-
vasmak icin (?) Tlrkceye cevirir, Milli Egitim Bakanlig1 yanlhishigi diizeltmeden
ve cok liizumlu bir kitapmus gibi yeni harflerle tekrar basar (Meric, 2008: 304).

Avigas’in Ahirn

Meric, bu kavrami aciklarken masalsi, mitik bir dil kullanir: “Augias adli bir hii-
kiimdar varmus. Bir de asirlardir temizlenmeyen ahiri. Herakles, Firat nehrinin ya-
tagini degistirerek temizlemis ahiri ama Augias s6ziinden caymas, sigirlar: verme-
mis. Kahramanimiz da kellesini koparmis herifin. Augias’in ahiri diye asirlardir
su yiizii gérmemis pislik deryasi yerlere denir. Tabir mecazen de kullanilir, burada
oldugu gibi.” (2008: 305)

Babil Kulesi

Giincel Tiirkce S6zliik'te “Babil sehrinde bulunanveyapilisi sirasinda calisanlarinin
dillerinin birbirini anlamaz hdle getirildigine inanilan kule; Birbirini dinlemeden
farkli farkli konularin konusulmasi sebebiyle uyumsuzluk ve anlasmazlik yasanan

138 | TURK DiLi MART 2026



M. Abdullah Arslan

yer.” (TDK, sozluk.gov.tr) biciminde tanimlanan Babil Kulesi, Cemil Meric’in
climlelerinde su karsiligi bulur: “Tevrat’a gore Nuh’un torunlari gokyiiziine ulas-
mak icin boyle bir kule insa etmek sevdasina diismiisler ve Yehova onlari cezalan-
dirnus. Icinde cesitli dillerin konusuldugu yer. Biiyiik bir karisikligin hdkim oldugu,
kimsenin kimseyi dinlemeden hep bir agizdan konustugu toplanti.” (2008: 305).

Ba’s-ii bad-el mevt

Meric'in baz1 kavramlara kendince anlam verdigi goriiliir. Bunlardan biri de
“Ba’s-U1 bad-el mevt”tir. Kavram icin “6liimden sonra dirilis” aciklamasinin ar-
dindan, yasadig1 donemde anlasilamayan bazi isimlerin ilerleyen donemlerde
hak ettikleri ilgiyi gordiiklerine dair bir 6rnekleme yapar: “Caglarin zevkine
hitab etmeyen yazarlar var. Stendhal ve Nietzsche gibi. Bir zaman unutulduktan

sonra tekrar sahneye cikar ve kalabaligin génliinii fethederler.” (2008: 306)

Burjuvazi

Giincel Tiirkce Sozliik'te burjuva, sehirde yasayan, 6zel imtiyazlardan yararla-
nan veya orta siniftan olan, kentsoylu (TDK, sozluk.gov.tr) biciminde tanimla-
nirken kaynaklar burjuvazi icin “...kapitalist toplumlarda artik degerin boliisiil-
mesi noktasinda isci sinifi ile miicadele eden ve kapitalizmin korunmasindan cikar
sagladigi varsayilan orta sinif ya da yonetici kesim. Marksist kurama gére, kapita-
list tiretim biciminde, tiretim araclarinin miilkiyetine sahip olan ve artik degere el
koymak suretiyle iicretli emegi somiirerek yasayan sinif’ (Demir-Acar,1992: 63);
“... genis bir cerceve icinde, modern Avrupa toplumunun, yeni kapitalist sistemde
girisimci olarak ortaya cikan ve béylelikle eski ekonomik sistemin egemen sinifinin
oldugu kadar, yeni endiistri diizeninin isci sinifinin da karsisinda yer alan orta
sinifi; kapitalist toplumda, orta ya da daha cok yonetici sinifi gostermek icin kul-
lanilan terim.” (Cevizci, 2020) aciklamasini yapar.

Meri¢'in kavrama getirdigi aciklama ise sdyledir: “1789 Ihtilalinden 6nce Fran-
sa tic sinifa ayrimisti: Zadegdn, ruhban ve halk. Halka, tictinii sinif (tiers-etat)
da denilir. Burjuvazi tiers-etat’nin en seckin, en zengin ve en suurlu kismi.” (2008:
306)

Caliban

Bir ¢zel ad olan Caliban, Meric’in ifadesiyle “Shakespeare’in ‘Firtina’sinda adi
gecen bir kahraman(dar). Bir biiyiicii ile bir seytanin cocugu(dur). Daha biiyiik bir
glice boyun egmek zorunda kalir ama daima baskaldirir. Yazimizda, Avrupa bur-
Jjuvazisini temsil eder.” (2008: 307).

Deva

Kanavice’de sdyle tamimlanir: “Aryalarin eski tanrisi: Gok, isik. Islamiyet’in ka-
buliinden sonra Deva, dev olur yani kadim mabut ifritlesir.” (Meric, 2008: 312)
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Dilemma

Kavramin eski dilde karsiliginin “kiyas-1 mukassem” oldugunu hatirlatan Me-
ric, “Konusmactya secmesiicin iki ihtimal sunan akil yiirtitme. Digeri yanlissa
oteki dogrudur bu ihtimallerin ve her iki kaziyenin ortak bir neticesi vardir,
kendini kesin olarak kabul ettiren bir netice.” (2008: 312) acitkmasini yapar.

Eyyam-1 Baharest

Bire bir cevirisi “bahar giinleridir” olan Farsca tamlamay1 Meric, “bahar gel-
di, giil, lale ve nesrin fiskirdi topraktan. Sen hdld toprakta ne artyorsun?” (Meric,
2008: 313) ctimleleriyle anlamlandirir.

Han-1Yagma

Meric, Tevfik Fikret'in ittihat ve Terakki yetkilileri icin kaleme aldig, “Yiyin
efendiler yiyin, bu hdn-1 istiha sizin / Patlayinca, catlayinca tiksirincaya kadar
yiyin” dizeleriyle baslayan ve dilden dile dolasan taninmis hicvini, Victor Hu-
go'nun “Joyeuse vie” adli siirinden ilham alarak yazdigini kaydeder. Karsilas-
tirma icin Hugo'nun siirinden bir boliimiin cevirisini verir:

Ha gayret yagmacilar, salaklar, sayin baylar,
Hazlarin etrafina ¢6reklenin, sélen var...
Kosun yeriniz hazir,

Baylar, hayat kisadir, yiyin, icin eglenin
Sizlersiniz sahibi bu talihsiz tilkenin,

Bu millet malinizdir... (Meric, 2008: 314-315)

Cemil Meric bazi kavramlar icin hic aciklama yapmadan diger kitaplarina dog-
rudan gondermede bulunur. Mesela “ideoloji” kelimesi icin “bk. Cemil Meric,
Umrandan Uygarliga ve Cemil Meric, Kirk Ambar “Ideolojiler ve cagdas elit” vd.
(Meric, 2008:317)

Hirmiiz

Kaynaklarda “Behmen’in oglu, Nusirevan'in torunu. Zulmiinden dolay: tahttan
indirilmis, goziine mil ¢ekilmistir.” (Onay, 1992: 11); “Zerdiist tarafindan Tanr1
icin yaratilmis bir isim olarak, lafzen “Bilge Tanr1” anlamina gelen en istiin
Tanr1. Buna gore Zerdiist zaten var olan bir Tanri olarak “ahura”y1 almis ve ona
“bilgelik” anlamina gelen “mazda”y1 eklemis. Meydana getirdigi ilahi diizenin
bekcisi olup tiim iyi varliklarin yerlerini ve etkinliklerini de belirler. Uyuma-
dig1 icin aldatilamayan Ahuramazda insanlarin niyetlerini, acik ya da gizli ey-
lemlerini kontrol eder.” (Cevizci, 2020: 60) gibi ifadelerle tanitilan Hiirmiiz ya
da diger adiyla Ahuramazda, Meric’in Kanavice’sinde kisaca “Zerdistilerin ha-
yir tanris1” (2008: 317) biciminde tanimlanir. Devaminda ser tanrisi olan-Eh-
rimen’in (Angromenyu) de ad1 anilir.
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ilyada

Meric destanla ilgili olarak “Homer’in eseri. Kuvvetli bir rivayete gére Hintceden
aktarilmis.” (Meric, 2008: 317) bilgisini aktarir.

Meric¢’in “kuvvetli bir rivayet” olarak kaydettigi bilgi diger kaynaklar tarafin-
dan paylasilmaz. Ornek olmasi bakimindan Erhat'in ilyada hakkindaki 2,5
sayfalik aciklamasinda Hintceden soz edilmez Erhat 6zetle su aciklamada bu-
lunur: “Homeros’un Ilias ya da Ilyada adli biiyiik destani. Ilyon yani Troya destani
adim tasidigi hdlde, Troya Savasi efsanesinin ancak kisa bir boliimiinii yansitir.
24 béliimlii ve 16.000°den fazla dizeli destan.” (Erhat, 1996: 154)

Kabil

Bu Ulke yazar1, Hz. Adem’in ogullarindan biri olan Kabil'i tanitirken “Kabil
kompleksi’ni de tanimlar. Ardindan bu 0zel ada kendi ytkledigi 6zgiin an-
lami vurgular: “Tevrat’a gore kardesi Habil’i 6ldiirdiikten sonra ana yurdun-
dan uzaklasir. Cagdas psikoloji “Kabil kompleksi” diye biiyiik kardesin kiiciik
kardese kars1 duydugu kiskanclig adlandirir. Biz, Kabil kompleksini ayr1 bir
manada kullaniyoruz: isledigi cinayeti unutmak icin vaka mahallinden uzak-
lasan, vicdaninin sesini yad ellerde unutmaya calisan bir bedbahtin karanlik
ve giinahkar duygulari (Meric, 2008: 318).

Kiiltiir

Cemil Meric “kiiltiir” kavramiyla ilgili olarak genis bilgi icin dogrudan kendi
eserlerini adres gosterir: bk. Umran’dan Uygarliga “Kiltiir ve 6tesi” ve Kiiltiir-
den Irfana, birinci béliim, (2008: 320). Gonderme yapilan birinci eserin ilgili
bolimiinde Meric, kiiltiiriin yabanci bir kelime oldugunu, cazibesinin Avrupa-
l1 olusundan geldigini, kendisinin bu kavrami Fransizlarin anladigi anlamda,
asag1 yukar “irfan” karsiligi kullandigini belirtir. Devaminda gercek kiiltiiriin
bir tutku oldugunu soyler; biitiin varligimiz ilgilendiren bir davranis, insana
inanis, kendini insanligin kaderinden sorumlu tutus olarak yorumlar. “Kisaca
bir sevgidir kiiltiir.” dedikten sonra bir soru sorar ve cevabini da kendisi verir:
“Neden bu tutku biitiin milletlere mal edilmesin? Insanlar, yasayan ve yasanmis bir
kiiltiir sayesinde acilarini yenebilirler; yasamak icin caba harcamak yetmez, ol-
mak icin de caba harcamak gerek. Insanin kendi kendini fethi bu; maseri hiima-
nizmanin insasi, bugiinii maziyle zenginlestirmek, mazi ve istikbale. Kim béyle bir
cihada katilmak istemez?” (Meric, 1977: 102)

Maddecilik

Giincel Tiirkce Sézliik'te “maddecilik”, “materyalizm; para, mal vb.ne cok énem
verme.” (TDK, sozluk.gov.tr) seklinde tanimlanir.

Sosyal Bilimler Sézliigiinde “Maddenin kendiligindenligini, 6ncelligini ve belir-
leyiciligini kabul eden diisiince bicimi. Maddenin ezeliligini, her tiirlii gercekligin
oziiniin veya temelinin maddeye indirgenebilecegini ve diinya Otesi bir hayatin
yoklugunu savunan diinya goriisii.” (Demir-Acar, 1992: 233); Ansiklopedik Egi-
tim Sozliigi'nde ise “... yalniz maddenin gercek oldugunu ve zihin, diisiince ve
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maksat gibi 6gelerin bile hareket halinde madde bicimine doniisecegini ileri siiren
tarihi goriis, 0zdekgilik, materyalizm” (Alaylioglu-Oguzkan, 1976: 191) ctimle-
leriyle aciklanir.

Meric’'in maddecilik kavramiyla ilgili tanimi ise soyledir: “Her tiirlii varligin
maddeye dayandigini ileri siiren felsefe sistemi. Ruhun, dteki diinyanin ve Tan-
ri’min varligini kabul etmez.” (2008: 321)

Modernlesmek

Meri¢, modernlesmek kelimesiyle ilgili yorum yaparken Batililasmak, cag-
daslasmak, Avrupalilasmak gibi kavramlara da deginir: “Bu kelimeye gelis cok
gariptir. Ingilizler Hindistan'da ve sémiirgelerinde Ingilizlestirmeyi, Fransizlar
Cezayir ve Tunus’ta Fransizlastirmay: tatbik ettiler. Amerika ve Rusya ortaya
citkinca ‘Avrupalilastirmak’ kelimesi dogdu. Avrupalilar bilhassa Amerikalilara
karsi ‘Batililastirmak’ kelimesini kullandilar. Rusya da bahis mevzu olunca kelime
‘modernlesmek’ seklinde tezahiir etti. Diisiinmek icin kelimelerden, mefhumlardan
ise baslamak lazim. Cagdaslasmaktan Avrupalilasmak anlasiliyor. Berkes cagdas-
lasmaktan dinsizlesmeyi anliyor. 1947’de cikan Amerikan Sosyal Ilimler Ansiklo-
pedisi’nde Avrupalilasmak kelimesi var, ‘Modernlesmek’ ve ‘Batililasmak’ kelime-
leri yok. Fakat 196 7’de yapilan yeni baskisinda Modernlesmek ve Batililasmak var,
‘Avrupalasmak’ yok, gériiyorsun evladim oyun acik. Sovyet ve kapitalist diinyanin
birlestikleri tek gercek sanayilesmek.” (Acikgoz, 1993: 27)

Karatas “modern” ve “modernizm” kavramiyla ilgili olarak soyle der: Dilimiz-
de “cagdas, yeni” tabirleri ile karsilansa da “modern” sozciigiiniin daha genis
anlamlar cagristirdigini, kiltiirlere ve milletlere gore farkli anlamlara geldi-
gini gozlemek zor degildir. Kapitalizmin ilk adimlarindan bu yana stirekli, tis-
telik de cok hizli ekonomik, toplumsal, dinsel, diisiinsel, sanatsal degisimleri
iceren bir sozciik. Sanayilesme, laiklesme, usun one cikisi, bilimlerin yol gos-
tericiligini benimseme, geleneksel degerlere baghliktan kopus, nesnellik, ya-
rarcilik, insanin birey olarak ytuicelisi... Gortuldiigi gibi kentlesmeyle, kentsoy-
lulukla yakin iliskiler icinde, genel anlamiyla “modern” sozciigii. Modernizm,
20. yiizyilin baslarinda diinya edebiyatlarina hakim olan genel sanat egilimi.
Genellikle 1890 ile 1930 arasindaki donem modernizmin egemenlik devri ola-
rak kabul edilir (2007).

Sag ve Sol

Meric ideolojik kamplasmalari ifade eden sag ve sol kavramlarina elestirel yak-
lasir. Her iki kavrami da “kaypak” ve “ayumsuz” bulur. Temsilcilerinin zaman
zaman birbirinin yerine gectiklerini de ifade eder. Kendini bir put kirici olarak
tanimlarken saga da sola da uzak durur. Meri¢'in bu diistinceleri Bu Ulke'nin
“Kanavice” bolimiine su ciimlelerle girer:

Hint mechule acilan bir kapiydi, mechule yani insana. 4 yil Ganj kiyila-
rinda vecitle dolastim. Sag dediler. Oysa Hint’i bana tanitan ve sevdiren
Romain Rolland olmustu, bana ve Fransa’ya. Saint-Simon’la ugrastim 2
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yil, cagimiz onunla basliyordu. Sol dediler. Hint’i yazarken tek amacim
vardi. Asya’min biiyiikliigiinii haykirmak yani bir vehmi devirmek, bir
iftiray1 yok etmek. Saint-Simon’u putlari yikmak icin kaleme almistim.
Her iki kitap da pesin hiikiimlerin rahatini kacirdi. Ne solun hosuna git-
tiler ne sagin. Anladim ki bu iki kelime ayni anlayissizligin, ayni kinlerin,
ayni cehaletin ifadesidir. Camur ama Bati'dan ithal edilmis. Lukretius’u
hatirliyorum. Biiyiik sair 2000 yil 6nce gérmiis hakikati. Sagla sol, Ba-
ti’yla Dogu gibi kaypak iki kavram. Sag da sol da tecaniisten mahrum.
Bugtin sag1 temsil edenler, diin solu temsil ediyordu. (2008: 328-329)
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